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	                                                «_____» _______________ 20__ г.



___________________________, далее именуемое «Покупатель», в лице _______________________, действующего на основании ___________________________________________, с одной стороны, и 
Акционерное общество «БИОКАД», далее именуемое «Поставщик», в лице _____________________, действующего на основании ___________________________________, с другой стороны, 
совместно именуемые «Стороны», а по отдельности «Сторона», заключили настоящий договор (далее – «Договор») о нижеследующем:
ТЕРМИНЫ
Для целей настоящего Договора будут использоваться следующие термины:
Адрес поставки – адрес, указанный в Заказе, по которому Товар должен быть поставлен (в случае самовывоза указывается адрес склада Поставщика);
Аукцион – закупка независимо от способа для обеспечения государственных или муниципальных нужд, закупка независимо от способа отдельными видами юридических лиц в соответствии с действующим законодательством, а также закупка, проводимая в форме торгов в рамках действующего гражданского законодательства;
Дата поставки – момент исполнения обязательства Поставщика по поставке Товара в соответствии с п. 5.4 настоящего Договора;
[bookmark: _Hlk34832750]Товар – поставляемый по настоящему Договору товар - лекарственные средства, точное наименование, количество и ассортимент которого указывается в Заявках. Под Товаром также могут пониматься медицинские изделия - в случаях, если Стороны согласовали поставку медицинских изделий наряду с лекарственными препаратами. В этом случае к поставке медицинских изделий применяются все положения настоящего Договора, за исключением положений, которые применимы исключительно к лекарственным средствам; 
Заявка – заказ на поставку Товара, содержащий все основные условия поставки (точное наименование, количество и ассортимент Товара, остаточный срок годности Товара, срок поставки Товара, адрес поставки и условия доставки) применительно к поставке конкретной партии Товара, сформированный Покупателем через Систему, либо в случае, если по техническим причинам заказ не может быть сформирован через Систему, составленный по форме, определенной в Приложении №1 к настоящему Договору, подписанный ЭП либо собственноручно и направленный Поставщику в порядке определенном настоящим Договором. Заявка считается сформированной Покупателем (уполномоченным Покупателем лицом) в случае, если вход в Систему произведен с использованием логина и пароля, предоставленного Поставщиком Покупателю;
Коммерческая политика – коммерческая политика Поставщика, определяющая основные правила и порядок взаимодействия Поставщика с Покупателями, размещенная на сайте Поставщика biocad.ru;
Покупатель – организация, индивидуальный предприниматель, имеющие лицензию на осуществление фармацевтической деятельности, включающей в перечень услуг по такой лицензии оптовую торговлю лекарственными средствами для медицинского применения, и приобретающие Товар по настоящему Договору;
Правила надлежащей дистрибьюторской практики – Правила надлежащей дистрибьюторской практики в рамках Евразийского экономического союза, утвержденные Решением Совета Евразийской экономической комиссии от 3 ноября 2016 г. № 80 со всеми действующими изменениями и дополнениями»;
[bookmark: _Hlk527465306][bookmark: _Hlk527465274]Система – электронная система Поставщика, через которую осуществляется взаимодействие Поставщика и Покупателя при оформлении заказов на поставку Товара. При заключении настоящего Договора Поставщик предоставляет Покупателю доступ к Системе (логин и пароль), а также к Инструкции по работе с Системой;
Счет – счет на оплату Товара, формируемый в момент подтверждения согласования Заявки в Системе либо в случае, если по техническим причинам Заявка не может быть оформлена через Систему, направляемый Покупателю для оплаты Товара по электронной почте;
Универсальный передаточный документ (УПД) – документ, подтверждающий факт передачи Товара и объединяющий в себе счет-фактуру и первичный учетный документ), который может быть составлен как в виде бумажного документа (Форма УПД приведена в Приложении №1 к постановлению Правительства РФ от 26.12.2011 № 1137 (в ред. Постановления Правительства РФ от 02.04.2021г. № 534)), так и в виде электронного документа (Формат утвержден Приказом ФНС  России от 19.12.2018 № ММВ-7-15/820@); 
ЭП – электронная подпись в значении, как это установлено Федеральным законом от 06.04.2011 № 63-ФЗ «Об электронной подписи». Для целей настоящего Договора Стороны договорились использовать усиленную квалифицированную электронную подпись;


1. Предмет Договора
1.1. [bookmark: _ref_48930116][bookmark: _ref_49835519]Поставщик обязуется поставлять Покупателю Товар, на основании заказов (Заявок) Покупателя, согласованных в порядке, предусмотренном настоящим Договором, а Покупатель обязуется принять и оплатить Товар на условиях настоящего Договора. 
1.2. Наименование, ассортимент, количество, остаточный срок годности, цена за единицу, общая стоимость партии Товара, срок поставки, условия и адрес поставки Товара согласовываются Сторонами применительно к каждой партии Товара на основании Заявок, как это предусмотрено в разделе 2 настоящего Договора.
1.3. Минимальный объем закупки Товара Покупателем в год составляет 
250 (двести пятьдесят) млн. руб. (включая НДС). 
1.4. Настоящий Договор является рамочным и регулируется положениями ст. 429.1 Гражданского кодекса РФ. 
1.5. Настоящим Покупатель гарантирует и заверяет Поставщика, о следующих обстоятельствах, имеющих значение для заключения, исполнения и прекращения настоящего Договора, существующих на дату заключения Договора и на период всего срока его действия:
1.5.1. Покупатель является надлежащим образом созданной, существующей на законных основаниях компанией.
1.5.2. Покупатель обладает полной правоспособностью, им были получены все корпоративные одобрения, предприняты все необходимые корпоративные и прочие действия в соответствии с законодательством и учредительными документами, локальными нормативными актами Покупателя для получения полномочий на согласование, подписание и исполнение Договора.
1.5.3. Покупатель ознакомлен со всеми фактами и обстоятельствами, имеющими отношение к исполнению настоящего Договора, а также с данными и информацией, предоставленными ему Поставщиком в процессе переговоров и необходимыми для исполнения настоящего Договора.
1.5.4. Покупатель заверяет и гарантирует, что его деятельность соответствует Правилам надлежащей дистрибьюторской практики.
1.5.5. Покупатель имеет все разрешения, лицензии, сертификаты и иные документы, необходимые для заключения и исполнения настоящего Договора.
1.5.6. Заключение, исполнение и прекращение настоящего Договора не будет противоречить, не приведет к нарушению и не будет представлять собой нарушение любой из норм его корпоративных документов Покупателя или любых гарантий, контрактов, соглашений, указов или предписаний, стороной по которым Покупатель является.
1.5.7. На дату Договора Покупатель не отвечает признакам неплатежеспособности (банкротства), не имеет судебных споров и исполнительных производств, не находится в стадии реорганизации и/или смены своих участников/акционеров.
1.5.8. Покупатель является добросовестным налогоплательщиком, своевременно и в полной мере сдает отчетность, предусмотренную законодательством Российской Федерации, в налоговый орган. Если Поставщику в ходе камеральной или выездной налоговой проверки будет отказано в вычете налога на добавленную стоимость (НДС) или расходы по взаимоотношениям с Покупателем будут признаны необоснованными по причине недобросовестности Покупателя, то Покупатель обязуется возместить Поставщику причиненный ущерб.
1.5.9. На дату Договора у Покупателя нет существующих требований и материальных претензий к Поставщику, возникших до даты Договора.
1.5.10. Покупатель обеспечит соблюдение конфиденциальности в отношении сведений, полученных в ходе заключения и исполнения настоящего Договора. Если Покупатель получил финансовую информацию, информацию о новых решениях, технологиях, научных и технических знаниях, в том числе не защищаемых законом, а также сведения, в отношении которых Поставщиком установлен режим коммерческой тайны, сведения о результатах интеллектуальной деятельности, любую иную информацию в рамках работы в Системе, Покупатель не вправе сообщать ее третьим лицам без письменного разрешения Поставщика и обязан принять все необходимые меры, чтобы такая информация не стала известной третьим лицам. Покупатель также не вправе раскрывать третьим лицам факт существования договорных отношений с Поставщиком, без письменного согласия Поставщика, за исключением случаев, прямо предусмотренных действующим законодательством. Стороны могут заключить отдельное соглашение о конфиденциальности, имеющее приоритет по отношению к настоящему пункту Договору и распространяющее свое действие на все взаимоотношения Сторон, возникающие из настоящего Договора или в связи с ним. 
1.5.11. Лица, подписавшие настоящий Договор и иные документы во исполнение настоящего Договора, обладают полномочиями, необходимыми для подписания соответствующих документов.
2. Порядок согласования Заявок на поставку Товара
2.1. Покупатель подает Заявку на поставку партии Товара (далее – Заявка) с указанием наименования Товара, количества Товара, остаточного срока годности Товара, цены Товара, срока поставки Товара, Адреса поставки и условий доставки. Также в Заявке Покупатель указывает номер и дату Договора.
2.2. [bookmark: _Hlk536030384]Заявка подается через Систему Поставщика в соответствии с Инструкцией по работе с Системой. Заявка может составляться по форме, определенной в Приложении № 1 к настоящему Договору или Коммерческой Политике Поставщика и подаваться по электронной почте odibp@biocad.ru только в случае, если по техническим причинам Заявка не может быть оформлена через Систему. В этом случае все последующие уведомления по Заявке и подтверждения условий по Заявке также направляются на вышеуказанный электронный адрес. 
2.3. Заявка на каждую партию Товара должна быть направлена Поставщику:
2.3.1. В случае подачи Заявки для обеспечения возможности поставки Товара в рамках Аукциона – не менее чем за 3 (три) рабочих дня до даты окончания срока подачи документов для участия в Аукционе.
2.3.2. В случае подачи Заявки на разовую поставку Товара (не в рамках Аукциона) не менее чем за 10 (десять) рабочих дней до желаемой даты поставки.
2.4.  Минимальный объем закупки по сумме Заявок Покупателя в один отгрузочный день, у Поставщика составляет 500 (пятьсот) тыс. руб., включая НДС.
2.5. Если Покупатель подает Заявку в целях обеспечения возможности поставки Товара в рамках Аукциона:
2.5.1. Поставщик в течение 2 (двух) рабочих дней с момента получения Заявки направляет Покупателю первичное подтверждение условий Заявки либо отказ от принятия Заявки (в случае подачи Заявки в Системе подтверждение условий Заявки, либо отказ от принятия Заявки производится в Системе в автоматическом режиме). Подтверждение Заявки на данном этапе является предварительным согласованием условий поставки товара по Заявке, и порождает обязанность Поставщика поставить, а Покупателя принять и оплатить Товар, только после итогового согласования финальных условий Заявки, в порядке, предусмотренном настоящим разделом.
2.5.2. При подтверждении принятия Заявки Поставщик производит резервирование Товара в целях обеспечения возможности поставки Товара в случае выигрыша Покупателем Аукциона. 
2.5.3. Изменение подтвержденных условий Заявки, поданной через Систему, допускается до момента внесения в Систему сведений о результатах участия Покупателя в Аукционе. Подтверждение измененных условий Заявки в этом случае производится в порядке, установленном в п. 2.5.1 настоящего Договора.
2.5.4. Не позднее 1 (одного) рабочего дня с даты опубликования Протокола подведения итогов Аукциона Покупатель обязан внести в Систему сведения о результатах участия Покупателя в Аукционе.
2.5.5. В случае выигрыша Покупателя в Аукционе, под обеспечение которого была подана Заявка, Покупатель должен подтвердить финальные условия Заявки.  
2.5.6. В случае проигрыша Покупателя в Аукционе, под обеспечение которого была подана Заявка Поставщик вправе аннулировать Заявку и произвести отмену резервирования Товара.
2.5.7. В случае, если Покупатель не вносит сведения о результатах участия Покупателя в Аукционе в указанные сроки, Поставщик вправе аннулировать Заявку и произвести отмену резервирования Товара.
2.5.8. В течение 1 (одного) рабочего дня с момента подтверждения Покупателем финальных условий по Заявке, Поставщик направляет Покупателю подтверждение принятия финальных условий Заявки либо мотивированный отказ от принятия Заявки (подтверждение условий Заявки, либо отказ от принятия Заявки производится в Системе в автоматическом режиме). В случае повторного подтверждения Поставщиком условий по Заявке, Заявка считается согласованной и обязывающей Поставщика поставить, а Покупателя принять и оплатить Товар на условиях, указанных в Заявке. Поставщик вправе отказать Покупателю в принятии Заявки по основаниям, указанным в п. 2.7 Договора.
2.5.9. В момент подтверждения Поставщиком финальных условий Заявки автоматически формируется счет на оплату Товара по Заявке (момент выставления счета). Оплата счета производится Покупателем в порядке, предусмотренном разделом 4 Договора.
2.6. Если Покупатель подает Заявку на поставку Товара не в целях обеспечения возможности поставки Товара по Аукциону (разовая поставка): 
2.6.1. В этом случае Поставщик в течение 2 (двух) рабочих дней направляет Покупателю подтверждение условий Заявки либо мотивированный отказ от принятия Заявки (подтверждение условий Заявки, либо отказ от принятия Заявки производится в Системе в автоматическом режиме). 
2.6.2. Поставщик вправе отказать Покупателю в принятии Заявки по основаниям, указанным в п. 2.7 Договора. 
2.6.3. В случае подтверждения Поставщиком условий по Заявке, Заявка считается согласованной и обязывающей Поставщика поставить, а Покупателя принять и оплатить Товар на условиях, указанных в Заявке.
2.6.4. В момент подтверждения Поставщиком условий Заявки в Системе автоматически формируется счет на оплату Товара по Заявке (момент выставления счета). В случае подтверждения Заявки по электронной почте Поставщик одновременно с подтверждением Заявки направляет Покупателю счет на оплату. Оплата счета производится Покупателем в порядке, предусмотренном разделом 4 настоящего Договора.
2.7. Поставщик вправе отказать Покупателю в принятии Заявки в следующих случаях: 
2.7.1. при отсутствии необходимых объемов Товара, на условиях указанных в Заявке, на складах Поставщика; 
2.7.2. если заявка на поставку партии Товара была подана с нарушением сроков, установленных в п. 2.3 Договора; 
2.7.3.  если cуммарный объем закупки по Заявкам в день не достигает минимальных объемов закупки, указанных в п. 2.4. Договора;
2.7.4.  По иным основаниям, предусмотренным настоящим Договором или Коммерческой политикой Поставщика;
2.8. Изменение условий согласованной Заявки возможно только путем направления запроса на отмену/изменение согласованной Заявки по электронной почте: odibp@biocad.ru с приложением обоснования изменения/отмены и согласования новой Заявки/изменение условий согласованной Заявки в порядке, предусмотренном настоящим Договором.
3. [bookmark: _ref_49251242]Качество Товара и срок годности
3.1. Качество поставляемого Товара должно соответствовать обязательным требованиям, установленным действующим законодательством и нормативными документами для соответствующего вида Товара.
3.2. [bookmark: _Hlk25163920]Поставщик обязан передать Покупателю документы, подтверждающие качество Товара (лекарственных средств), предусмотренные законодательством РФ (Документы качества): паспорт (сертификат) качества производителя, иные документы (если применимо). 
3.3. Документы, подтверждающие качество Товара, передаются Покупателю либо непосредственно при передаче Товара, либо до передачи Товара в виде электронного документа, подписанного ЭП через систему ЭДО.
3.4. Первичная и вторичная упаковки Товара должны соответствовать требованиям Государственной фармакопеи и обеспечивать сохранность и неизменяемость свойств Товара в течение всего срока годности Товара. Упаковка является одноразовой, возврату Поставщику не подлежит. Стоимость упаковки товара входит в цену Товара и отдельно не оплачивается. В случае, если поставка Товара производится в термотаре Поставщика, данная термотара и хладоэлементы подлежат возврату Поставщику. Возврат термотары и хладоэлементов производится за счет Поставщика.
3.5. Остаточный срок годности Товара (лекарственных средств) на дату поставки должен составлять не менее 40 (сорока) процентов от общего срока годности (если иное не согласовано Сторонами в Заявке).
3.6. Претензии о несоответствии качества Товара установленным требованиям могут быть предъявлены Покупателем в течение всего срока годности Товара, за исключением нарушений, выявленных в процессе приемки Товара в соответствии с условиями и порядком, установленным в Разделе 6 Договора.
3.7. В случае выявления несоответствия качества Товара установленным требованиям Покупатель обязан:
3.7.1. незамедлительно поместить партию Товара в отношении которой выявлено несоответствие требований качества в специально выделенную (карантинную) зону в соответствии с требованиями действующего законодательства, в том числе обеспечить надлежащие условия хранения, до рассмотрения претензии Поставщиком;
3.7.2. не позднее 2 (двух) рабочих дней с момента выявления несоответствия качества Товара уведомить об этом Поставщика путем направления претензии (в претензии должно быть указано точное наименование Товара, серия Товара, остаточный срок годности, количество Товара, в отношении которого выявлено нарушение требования по качеству; номер Заявки, по которой осуществлялась отгрузка Товара, точное описание выявленных нарушений) с приложением Акта о выявлении несоответствий качества Товара, с описанием нарушений требований к качеству, ФИО лиц, участвующих в проверке качества, их подписи, дату составления.
3.8. Поставщик рассматривает претензию о несоответствии качества поставленного Товара в течение 10 (десять) рабочих дней с момента ее получения после чего:
3.8.1. соглашается с выявленными нарушениями и осуществляет замену Товара, либо
3.8.2. в течение 5 (пяти) рабочих дней направляет своего представителя, для осуществления проверки качества поставленного Товара.
3.9. В случае если по результатам совместной проверки Поставщиком и Покупателем качества Товара, Поставщик не согласен с выявленными Покупателем несоответствиями требований к качеству, Покупатель предоставляет подтверждение факта несоответствия переданного Товара требованиям качества в виде заключения экспертизы независимой лаборатории, аккредитованной в установленном порядке на проведение экспертизы качества Товара. При этом экспертиза проводится за счет Покупателя.
3.10. В случае несогласия с заключением экспертизы независимой лаборатории Поставщик вправе потребовать от Покупателя предоставления образцов Товара, по качеству которого предъявлена претензия, и самостоятельно за свой счет провести повторную экспертизу качества Товара.
3.11. Покупатель не вправе использовать или утилизировать Товар, по которому заявлена претензия о несоответствии Товара требованиям качества до принятия Поставщиком итогового решения по претензии Покупателя, а в случае передачи спора о качестве Товара на рассмотрение в суд – до вступления решения суда в законную силу. Срок рассмотрения претензии Поставщика продлевается на срок проведения совместной проверки качества и срок проведения повторной экспертизы качества, в том числе повторной.
3.12. В случае поставки Товара ненадлежащего качества Покупатель имеет право потребовать от Поставщика замены такого Товара на Товар надлежащего качества. Расходы по замене Товара ненадлежащего качества несет Поставщик. Поставщик отказывает в удовлетворении требований Покупателя о замене Товара в случае, если доказано, что недостатки Товара возникли вследствие неправильного хранения и (или) транспортировки Товара, совершенные после передачи Товара Покупателю.
3.13. [bookmark: _Hlk529274844]Замена/возврат Товара осуществляются на основании Товарной накладной/Универсального передаточного документа, оформленного Покупателем. 
[bookmark: _ref_49895931]4. Цена и порядок оплаты
4.1. Покупатель обязуется оплатить Товар по ценам, согласованным в Заявке и указанным в Счетах, выписываемых на каждую партию Товара.
4.2. Цена Товара устанавливается в российских рублях, включает в себя плату за использование товарного знака на Товар.
4.3. [bookmark: _Hlk515547643]Налогообложение. Цена Товара по настоящему Договору включает в себя НДС (10%).
4.4. [bookmark: _Hlk536030288]Покупатель обязуется произвести предварительную оплату Товара в размере 100% стоимости Товара, указанной в Счете. Поставка Товара осуществляется после получения Поставщиком предоплаты.
4.5. [bookmark: _ref_50086681][bookmark: _ref_50086684]Расчеты по Договору осуществляются в российских рублях и производятся в безналичном порядке путем банковского перевода денежных средств на расчетный счет Поставщика.
4.6. Все расходы за перевод денежных средств несет Покупатель.
4.7. Покупатель обязан указывать в платежных документах номер Счета, по которому производится оплата. В случае, если оплата производится по нескольким счетам, Покупатель обязан указать в поле «Назначение платежа» платежного поручения номера всех Счетов (накладных, УПД), по которым производится оплата, и суммы оплаты по каждому из Счетов (накладных, УПД). В случае, если указанная Покупателем информация не позволяет однозначно идентифицировать назначение платежа, Поставщик вправе произвести учет поступившего платежа по своему усмотрению.
4.8. Обязательство Покупателя по оплате считается исполненным в момент зачисления денежных средств на расчетный счет Поставщика, указанный в разделе 17 настоящего Договора. По требованию Поставщика Покупатель обязуется информировать Поставщика об осуществлении оплаты Счета и реквизитах платежного документа (дата, номер платежного поручения, сумма платежа).
5. [bookmark: _ref_49519921]Порядок поставки Товара
5.1. [bookmark: _ref_49792336]Поставка Товара по настоящему Договору производится отдельными партиями по Заявкам, согласованным в порядке, предусмотренном разделом 2 настоящего Договора.
5.2. Поставщик обязан передать (отгрузить) Товар Покупателю в срок 5 (пять) рабочих дней с даты оплаты Товара, или иной срок, согласованный Сторонами в Заявке, однако в любом случае после полного исполнения Покупателем обязанности по оплате Товара.
5.3. Если иное не установлено в Заявке, поставка Товара осуществляется путем самовывоза Покупателем со склада Поставщика, указанного в Заказе в качестве Адреса поставки. Погрузка силами Покупателя. Покупатель обязан осуществить самовывоз Товара в течение 2 (двух) рабочих дней с момента получения уведомления со стороны Поставщика о готовности Товара к самовывозу. Такое уведомление направляется Поставщиком Покупателю по электронной почте.  
5.4. Поставщик считается исполнившим свою обязанность по передаче Товара Покупателю, а право собственности на Товар и риск случайной гибели или повреждения Товара переходят к Покупателю в момент:
5.4.1. сдачи Товара Покупателю на его склад, находящийся в пределах города Москвы и Московской области, при этом доставка осуществляется за счет сил и средств Поставщика (или силами третьих лиц за счет Поставщика);
5.4.2. передачи Товара Покупателю, если по условиям Заявки предусмотрена обязанность Поставщика по доставке Товара Покупателю и доставка осуществляется силами Поставщика без привлечения перевозчика;
5.4.3. предоставления Товара в распоряжение Покупателя, если Товар по условиям Заявки должен быть передан Покупателю или указанному им лицу в месте нахождения Товара (самовывоз), при этом расходы по перевозке Товара оплачиваются Покупателем;
5.4.4. сдачи Товара перевозчику для доставки Покупателю, в случаях, когда условиями Заявки не предусмотрена обязанность Поставщика по осуществлению доставки Товара или передаче Товара Покупателю в месте нахождения Товара, при этом услуги Перевозчика оплачиваются Покупателем.
5.5. [bookmark: _ref_49800980]В целях подтверждения полномочий на приемку Товара, уполномоченный представитель Покупателя, осуществляющий приемку Товара, должен иметь надлежащим образом оформленную доверенность, заверенная копия которой в момент передачи Товара передается уполномоченному представителю Поставщика. В случае если доверенность не предоставлена, Поставщик вправе не передавать Товар и при этом не считается просрочившим исполнение обязанности по передаче Товара.
5.6. [bookmark: _Hlk529274960]Поставщик передает Покупателю Товар на основании Товарной накладной или Универсального передаточного документа. При этом указанные документы оформляются в виде электронного документа, подписываются ЭП Поставщика и передаются по электронным каналам связи в соответствии с условиями настоящего Договора и Соглашения об электронном документообороте. Факт передачи Товара до момента подписания электронного документа ЭП Покупателя может в том числе подтверждаться отметкой Покупателя или его уполномоченного представителя в распечатанном варианте соответствующего электронного документа/ Акте приема-передачи Товара (Приложение № 3 к настоящему Договору).
5.7. [bookmark: _Hlk529274995]Стороны договорились что при отсутствии в Товарной накладной или Универсальном передаточном документе или Акте приема-передачи Товара даты получения Товара, датой получения Товара считать дату Товарной накладной или дату Универсального передаточного документа (в зависимости от вида документа, которым оформлена передача Товара).
6. Приемка Товара
6.1. Покупатель обязан принять Товар, переданный в соответствии с настоящим Договором в порядке, предусмотренном настоящим Договором.
6.2. При проведении Покупателем погрузочно-разгрузочных работ должна быть обеспечена защита Товара от атмосферных осадков, воздействия высоких и низких температур.
6.3. При осуществлении приемки Товара (а в случае, если условиями Заявки не предусмотрена обязанность Поставщика по доставке, - также и при осуществлении перевозки Товара) Покупатель обязуется обеспечить неукоснительное соблюдение требований, установленных действующими нормативно-правовыми актами в целях осуществления приемки Товара,  а также соблюдение требований настоящего Договора.
6.4. Приемка Товара производится Покупателем в следующие сроки:
6.4.1. Приемка Товара по количеству грузовых мест (количеству заводских коробок) производится непосредственно при получении Покупателем Товара от Поставщика (либо в случае, если по условиям Заявки Поставщик обеспечивает доставку Товара – от перевозчика) по Товаросопроводительным документам.
6.4.2. Приемка Товара по количеству товарных единиц в коробке (со вскрытием заводских коробок) и ассортименту Товара, а также приемка Товара по качеству, в том числе по следующим показателям качества: упаковка, маркировка, срок годности, описание Товара (внешний вид, цвет, запах)  на предмет соответствия Товара требованиям, указанным в Заявке и положениях Договора производится по Товаросопроводительным документам и Документам качества в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения Товара от Поставщика/перевозчика.
6.5. Этапы приемки Товара:
6.5.1. При приемке Товара Покупатель в присутствии Поставщика/перевозчика обязан проверить наличие сопроводительных документов (раздел 7 настоящего Договора), в том числе в виде электронных документов, а также их содержание на предмет соответствия условиям (количество, ассортимент, упаковка и т.д.), Договора и Заявки. При отсутствии Документов качества или иных документов, производится соответствующая отметка в Товаросопроводительных документах.
6.5.2. После проверки наличия сопроводительных документов Покупатель в присутствии Поставщика/перевозчика обязан проверить внешний вид, состояние, исправность пломб транспортного средства (если применимо), факт соблюдения режима хранения и транспортировки (в том числе температурного режима). В случае обнаружения внешних или внутренних механических либо технологических (нарушение температурного режима) повреждений транспортных средств, а также отсутствия или неисправности пломб, необходимо произвести отметку в товаросопроводительных документах, либо составить акт об осмотре состояния транспортного средства, а также произвести фото/видеосъемку видимых повреждений транспортного средства. 
6.5.3. [bookmark: _Hlk529275092]После проверки состояния транспортного средства (если применимо), факта соблюдения режима хранения и транспортировки, Покупатель в присутствии Поставщика/перевозчика обязан также проверить внешний вид и количество заводских коробок (Приемка по количеству грузовых мест). В случае обнаружения явных/ видимых механических или иных повреждений или несоответствия количества заводских коробок Покупатель обязан произвести фото/видеосъемку повреждений и отметку в товаросопроводительных документах, а также вскрытие поврежденных коробок и приемку Товара с пересчетом и проверкой товарных единиц в поврежденных коробках в присутствии и с привлечением представителя Поставщика/перевозчика, с составлением Акта (ТОРГ-2 либо в свободной форме в соответствии с требованиями, указанными в п. 6.8 настоящего Договора применительно к Акту о расхождении). По завершении данного этапа приемки Покупатель подтверждает передачу Товара путем подписания Товаросопроводительных документов (Товарной накладной/УПД). В случае, если Товаросопроводительные документы оформлены в виде электронного документа, факт передачи Товара подтверждается путем подписания Покупателем Акта приема-передачи.
6.5.4. После Приемки по количеству грузовых мест Покупатель самостоятельно осуществляет приемку Товара по количеству товарных единиц в коробке (со вскрытием заводских коробок) и ассортименту Товара, а также приемку Товара по качеству, в том числе по следующим показателям качества: упаковка, маркировка, срок годности, описание Товара (внешний вид, цвет, запах) на предмет соответствия Товара требованиям, указанным в Заявке и положениях настоящего Договора, в сроки установленные настоящим Договором.
6.6. [bookmark: _Hlk530058090]При обнаружении несоответствия количества или ассортимента поставленного Товара либо несоответствия срока годности Товара, упаковки или иных показателей качества Товара требованиям Заявки или положениям Договора при проверке Товара в рамках п. 6.5.4 Договора, Покупатель обязан незамедлительно в письменном виде по электронной почте, указанной в Разделе 15, уведомить Поставщика о выявленных несоответствиях. 
6.7. [bookmark: _Hlk530057579]После получения уведомления о несоответствии поставленного Товара требованиям Заявки или положениям Договора, Поставщик имеет право в течение 5 (пять) рабочих дней отправить для участия в дальнейшей приемке своего представителя либо уполномочить Покупателя на осуществление дальнейшей приемки без участия представителя Поставщика с проведением фото/видеофиксации выявленных нарушений. О принятом решении Поставщик в письменном виде по электронной почте информирует Покупателя в день получения соответствующего уведомления от Покупателя. В случае, если Поставщик принимает решение об отправке своего представителя, срок приемки Товара продлевается на срок, необходимый для осуществления приемки совместно с представителем Поставщика. 
6.8. [bookmark: _Hlk527038471][bookmark: _Hlk530058151][bookmark: _Hlk527461956][bookmark: _Hlk530058819]По результатам приемки при обнаружении несоответствия количества или ассортимента поставленного Товара либо несоответствия срока годности Товара, упаковки или иных показателей качества Товара, указанных в п. 6.5.4 настоящего Договора требованиям Заявки или положениям настоящего Договора Покупатель совместно с представителем Поставщика, либо в случае, если Поставщик не воспользовался правом на участие в процессе приемки, Покупатель в одностороннем порядке составляет Акт о расхождении (по форме ТОРГ-2, либо в свободной форме. Акт о расхождении должен содержать помимо общих обязательных реквизитов документа, информацию о номере и дате Товаросопроводительных документов, номере Заявке, по которой осуществлялась отгрузка, наименовании, количестве, сроке годности недостающего Товара, или Товаре, поставленном с нарушением условия об ассортименте или Товаре, поставленном с нарушением требований к качеству (нарушение требований о сроке годности или упаковке, маркировке, описанию), общую стоимость Товара с нарушениями, точное описание выявленных нарушений, причины недостачи или пересорта, нарушений требований к качеству, ФИО лиц, участвующих в приемке, их подписи, дату составления. В случае, если приемка проводится без участия представителя Поставщика к Акту о расхождении должны быть приложены результаты фото/видеофиксации выявленных нарушений.
6.9. В случае, если Поставщик не участвовал в процессе приемки, Акт о расхождении в письменном виде должен быть направлен Поставщику и получен Поставщиком до истечения срока приемки Товара.
6.10. [bookmark: _Hlk530058795]В случае, если по истечении сроков приемки Товара, установленных настоящим Договором, Поставщику не поступит Акт о расхождении, оформленный в соответствии с требованиями настоящего Договора с приложением (если применимо) результатов фото/видеофиксации выявленных нарушений,  либо, в случае, если приемка Товара произведена Покупателем с нарушением процедуры, предусмотренной настоящим Договором или иных обязательных требований действующего законодательства, Товар считается принятым Покупателем в полном объеме без замечаний/претензий по количеству, ассортименту, качеству Товара (требование о сроке годности и упаковке Товара, о соблюдении специальных условий хранений), и в дальнейшем претензии Покупателя в отношении количества, ассортимента, и качества переданного Товара Поставщиком не принимаются и не рассматриваются (за исключением нарушений требований к качеству, проверка которых не может быть произведена в процессе приемки Товара).
6.11. В течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения Акта о расхождении, при отсутствии возражений, в том числе, нарушений процесса приемки, Поставщик своими силами и за свой счет по согласованию с Покупателем и в согласованные с Покупателем сроки обязан принять меры для устранения расхождения: 
6.11.1. передать недостающее количество Товара в соответствии в соответствии с условиями Заявки или осуществить забор Товара, переданного в количестве, превышающем количество, согласованное Сторонами в Заявке; 
6.11.2. произвести замену Товара при установлении нарушений требований к ассортименту Товара, в ненадлежащей (поврежденной) упаковке, с нарушениями требований к сроку годности Товара на Товар надлежащего ассортимента, надлежащего качества, в надлежащей упаковке.
6.12. [bookmark: _Hlk527462368]В случае наличия возражений у Поставщика к Акту о расхождениях Покупатель направляет поставщику официальную претензию и спор разрешается в претензионном порядке. 
6.13. Проверка качества Товара, которая не может быть произведена в процессе приемки Товара, производится в порядке, установленном разделом 3 настоящего Договора.
6.14. При приемке Товара во всем, что не предусмотрено настоящим Договором, Стороны руководствуются Инструкцией о порядке приемки продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления по количеству (утв. Постановлением Госарбитража СССР от 25.04.1965 № П-6) и Инструкцией о порядке приемки продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления по качеству (утв. Постановлением Госарбитража СССР от 25.04.1966 № П-7).
6.15. В случае, если Покупатель в соответствии с законом или Договором отказывается от переданного Поставщиком товара, Покупатель обязан обеспечить сохранность этого Товара (принять Товар на ответственное хранение). Расходы, понесенные Покупателем с целью обеспечения ответственного хранения Товара, подлежат возмещению Поставщиком. Товар принятый на ответственное хранения должен быть промаркирован и помещен в специально выделенную (карантинную) зону. При этом такая зона должна соответствовать всем обязательным требованиям предъявляемым действующим законодательством для помещений, в которых производится хранение лекарственных препаратов.
7. Документы, сопровождающие поставку
7.1. С каждой партией Товара Поставщик передает Покупателю следующие документы:
7.1.1. Товаросопроводительные документы:
- Товарная накладная
- Счет-фактура
ЛИБО
- Универсальный передаточный документ (объединяющий в себе Товарную накладную и счет-фактуру).
Дополнительно Поставщик вправе оформить товарно-транспортную накладную и/или транспортную накладную, Акт приема-передачи Товара.
7.1.2. Документы, подтверждающие качество Товара в соответствии с требованиями законодательства и положениями раздела 3 настоящего Договора;
7.1.3. иные документы, если их предоставление вместе с Товаром является обязательным, в соответствии с требованиями законодательства РФ, в том числе законодательства в сфере ценообразования на жизненно необходимые и важнейшие лекарственные препараты (протокол согласования цены и т.д.).
7.2. [bookmark: _Hlk533066191]Вышеуказанные документы, подписываются ЭП Поставщика и передаются по электронным каналам связи в виде электронного документа для подписания Покупателем в соответствии с условиями Соглашения об электронном документообороте. Вышеуказанные документы могут быть переданы в оригинале (бумажном виде) при отсутствии в системе ЭДО в конкретный момент технической возможности передачи документов в виде электронного документа (ошибка, сбой системы ЭДО и т.п.)  
7.3. [bookmark: _Hlk529275286][bookmark: _Hlk533066220]Покупатель обязан подписать Товаросопроводительные документы (в бумажном виде либо в виде электронного документа соответственно) до истечения сроков приемки Товара и направить оригиналы документов Поставщику в течение 5 рабочих дней с даты окончания срока приемки Товара. В случае, если Товаросопроводительные документы оформлены в виде электронного документа, они должны быть подписаны ЭП Покупателя и переданы по электронным каналам связи в соответствии с условиями Соглашения об электронном документообороте. В случае, если Товаросопроводительные документы оформлены в виде электронного документа, при непосредственной передаче Товара Покупатель обязан подписать документ, подтверждающий факт передачи Товара (Акт приема-передачи или распечатанный вариант соответствующего электронного документа) в оригинале (бумажном виде).
8. [bookmark: _ref_50403994]Ответственность Сторон
8.1. [bookmark: _ref_50676869]За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору Стороны несут ответственность, предусмотренную действующим законодательством.
8.2. Ограничения на взыскание убытков с Поставщика:
8.2.1. не возмещается упущенная выгода;
8.2.2. [bookmark: _ref_50676870]возмещение убытков и (или) неустойки производится в размере не более 10% (десяти процентов) от общей стоимости поставляемой партии Товара.
8.3. [bookmark: _ref_50676871]В случае просрочки оплаты Товара Поставщик вправе потребовать уплаты Покупателем неустойки в размере 0,1% (ноль целых одна десятая процента) от стоимости неоплаченного в срок Товара, за каждый день просрочки.
8.4. В случае просрочки поставки Товара Покупатель вправе потребовать уплаты Поставщиком неустойки в размере 0,05% (ноль целых пять сотых процента) от стоимости не поставленного в срок Товара, за каждый день просрочки.
8.5. В случае просрочки подписания и/или передачи Товаросопроводительных документов Поставщик вправе потребовать уплаты Покупателем неустойки в размере 0,1% (ноль целых одна десятая процента) от стоимости партии Товара, переданного Покупателю по таким Товаросопроводительным документам, за каждый день просрочки, а также возмещения убытков Поставщика в случае привлечения Поставщика к ответственности при проведении налоговой проверки.
8.6. Выплата штрафных санкций не освобождает Сторону от исполнения своих обязательств по настоящему Договору.
8.7. В случае если одна из Сторон предоставила другой Стороне недостоверные заверения об обстоятельствах, имеющих значение для заключения, исполнения и прекращения настоящего Договора, такая Сторона обязана возместить другой Стороне по ее требованию убытки.
8.8. Проценты на сумму предварительной оплаты, произведенной во исполнение обязательств Покупателя по настоящему Договору, не начисляются и уплате не подлежат. Положения ст. 487 ГК РФ не применяются к правоотношениям Сторон по настоящему Договору.
9. Форс-мажор
9.1. Ни одна из Сторон не будет нести ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по настоящему Договору, если это явилось следствием форс-мажорных обстоятельств (т.е. чрезвычайных и непредотвратимых обстоятельств, не зависящих от воли Сторон, носящих общий характер, возникших после заключения настоящего Договора и непосредственно препятствующих его исполнению). К форс-мажорным обстоятельствам относятся: наводнения, землетрясения, штормы, оседание почвы и иные стихийные явления природы, война и военные действия, народные восстания, эпидемии, пожары и взрывы (вследствие природных явлений и военных действий), международные санкции, или запретительные и ограничительные государственные акты. Возникновение форс-мажорных обстоятельств должно быть документально подтверждено актом торгово-промышленной палаты по месту возникновения таких обстоятельств (либо, где это применимо, справкой компетентных государственных органов: МЧС, МВД, Прокуратуры России, Центрального Банка России и/или их территориальных подразделений).
9.2. Если любое из форс-мажорных обстоятельств непосредственно повлияло на срок исполнения обязательств одной из Сторон, то срок, оговоренный в Договоре, соразмерно продлевается на время действия соответствующего обстоятельства, но не более чем на 1 (один) календарный месяц.
9.3. Сторона, для которой наступили форс-мажорные обстоятельства, обязана немедленно (не позднее 5 (пяти) календарных дней с даты их возникновения) в письменной форме уведомить другую Сторону о наличии указанных обстоятельств и предполагаемом сроке их действия или прекращения. Не уведомление или несвоевременное уведомление лишает соответствующую Сторону права ссылаться на любое из вышеуказанных обстоятельств как на основание, освобождающее ее от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору.
9.4. Если форс-мажорные обстоятельства будут продолжаться более 1 (одного) календарного месяца, Стороны согласуют порядок дальнейшего исполнения обязательств по настоящему Договору, подписав соответствующее дополнительное соглашение.
9.5. Если Стороны не смогут согласовать порядок дальнейшего исполнения обязательств по Договору, любая из Сторон вправе в одностороннем внесудебном порядке отказаться от Договора. В этом случае ни одна из Сторон не вправе требовать возмещения убытков другой Стороной.
10. [bookmark: _ref_50880164]Проведение оценки рисков сотрудничества 
10.1. Поставщик вправе ежегодно осуществлять оценку рисков (в том числе финансовых, юридических) при взаимодействии с Покупателем. Условия и порядок проведения такой проверки определены в Коммерческой политике Поставщика.
10.2. Если Покупатель уклоняется от прохождения оценки (в том числе не предоставляет сведения и документы по запросу Поставщика) или не выполняет в срок корректирующие действия, указанные Поставщиком по результатам проведения соответствующей оценки, Поставщик праве приостановить исполнение настоящего Договора (в том числе согласование новых и исполнение согласованных Заявок).
11. Безопасность лекарственных средств и фармаконадзор
11.1. Стороны договорились осуществлять сотрудничество по вопросам безопасности лекарственных средств и фармаконадзора.  
11.2. Стороны обязуются соблюдать требования и условия, содержащиеся в Приложении № 2 к настоящему Договору, касающиеся безопасности лекарственных средств и Фармаконадзора.   
12. Изменение и расторжение Договора
12.1. [bookmark: _ref_50889073]Настоящий Договор может быть изменен или расторгнут по письменному соглашению Сторон.
12.2. Односторонний внесудебный отказ от исполнения настоящего Договора (полностью или частично) / Заявки допускается в случаях, предусмотренных законодательством, а также по основаниям, предусмотренным в настоящем Договоре или Коммерческой политике Поставщика.
12.3. Нарушение настоящего Договора Поставщиком предполагается существенным в случаях:
12.3.1. поставки Товара ненадлежащего качества с недостатками, которые не могут быть устранены в течение 10 (десяти) рабочих дней;
12.3.2. неоднократного (более двух раз) нарушения сроков поставки Товара более чем на 5 (пять) рабочих дней в течение 1 (одного) календарного года.
12.4. Нарушение настоящего Договора Покупателем предполагается существенным в случае:
12.4.1. неоднократного (более двух раз) нарушения срока оплаты Товара на срок более 14 (четырнадцати) дней.
12.4.2. невыполнения Покупателем условия о минимальном объеме закупки Товара в год.
12.4.3. просрочки подписания и/или передачи Товаросопроводительных документов на срок более 3 (трех) месяцев.
12.4.4. Разглашения Конфиденциальной информации Поставщика.
12.5. Поставщик вправе в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения настоящего Договора в случаях:
12.5.1. [bookmark: _Hlk524529263]существенного нарушения Покупателем настоящего Договора или Соглашения о качестве (в случае подписания такого между Сторонами);
12.5.2. если Покупатель находится в стадии ликвидации или в отношении него возбуждена процедура банкротства;
12.5.3. аннулирования / приостановления лицензии, разрешения, сертификата или иного документа Покупателя, необходимого для исполнения настоящего Договора;
12.5.4. наличия документально подтвержденного факта стороны уполномоченных контролирующих или судебных органов коррупционной деятельности Покупателя;
12.5.5. наличия документально подтвержденного факта со стороны уполномоченных контролирующих или судебных органов нарушения руководящими лицами Покупателя уголовного законодательства;
12.5.6. наличия документально подтвержденного со стороны уполномоченных контролирующих или судебных органов факта распространения Покупателем фальсифицированных лекарственных препаратов Поставщика или фальсифицированных лекарственных препаратов, производимых третьими лицами, либо лекарственных препаратов с истекшим сроком годности;
12.5.7. наличия документально подтвержденного факта со стороны уполномоченных контролирующих или судебных органов об участии Покупателя в картелях;
12.5.8. наличия документально подтвержденного факта со стороны уполномоченных контролирующих или судебных органов о нарушениях со стороны Покупателя законодательно установленного порядка ценообразования;
12.5.9. отсутствия заказов Покупателя на поставку Товара в течение 6 (шести) календарных месяцев подряд.
12.5.10. невыполнения условий минимального объема закупки в год, установленного п. 1.3. Договора.
12.6. Договор/Заявка считается расторгнутым с момента получения одной Стороной соответствующего уведомления другой Стороны, если иной более длинный срок его прекращения не предусмотрен в уведомлении либо, в случае, если уведомление не получено по не зависящим от направившей такое уведомление Стороны причинам - на 10 (десятый) рабочий день с момента направления такого уведомления если иной более длинный срок его расторжения не предусмотрен в уведомлении.
13. [bookmark: _ref_51121235]Разрешение споров
13.1. [bookmark: _ref_51121236]Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами в связи с исполнением настоящего Договора, будут разрешаться путем переговоров, а также в претензионном порядке:
13.1.1. [bookmark: _ref_51121237]до предъявления иска, вытекающего из настоящего Договора, Сторона, считающая, что ее права нарушены, обязана направить другой Стороне претензию в письменной форме.
13.1.2. [bookmark: _ref_51121241]Претензия должна содержать требования заинтересованной Стороны и их обоснование с указанием нарушенных другой Стороной норм законодательства и (или) условий настоящего Договора. К претензии должны быть приложены копии документов, подтверждающих изложенные в ней обстоятельства.
13.1.3. [bookmark: _ref_51121238]Сторона, которая получила претензию, обязана ее рассмотреть и направить мотивированный ответ в письменной форме другой Стороне в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента получения претензии. Срок на рассмотрение претензии может быть продлен по основаниям, установленным Договором.
13.1.4. [bookmark: _ref_51121239]В случае неполучения ответа в указанный срок либо несогласия с ответом заинтересованная Сторона вправе обратиться в суд.
13.2. [bookmark: _ref_97764422]Все споры, вытекающие из Договора, подлежат рассмотрению Арбитражным судом г. Санкт-Петербурга и Ленинградской области.
14. [bookmark: _ref_51276409]Антикоррупционная оговорка
14.1.  Каждая из Сторон Договора, ее аффилированные лица, работники или посредники отказываются от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими, не поименованными здесь способами, ставящего работника в определенную зависимость и направленного на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны.
14.2.  Под действиями работника, осуществляемыми в пользу стимулирующей его Стороны, понимаются:
14.2.1. предоставление неоправданных преимуществ по сравнению с другими контрагентами;
14.2.2. предоставление каких-либо гарантий;
14.2.3. ускорение существующих процедур;
14.2.4. иные действия, выполняемые работником в рамках своих должностных обязанностей, но идущие вразрез с принципами прозрачности и открытости взаимоотношений между Сторонами.
14.3.  В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего раздела Договора, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему Договору до получения подтверждения от другой Стороны после проведенной ею проверки, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты направления письменного уведомления.
14.4.  В случае нарушения одной Стороной обязательств воздерживаться от запрещенных настоящим разделом действий и/или неполучения другой Стороной в установленный Договором срок подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет, другая Сторона имеет право расторгнуть Договор в одностороннем порядке, направив письменное уведомление о расторжении. Сторона, по чьей инициативе был расторгнут настоящий Договор в соответствии с положениями настоящей статьи, вправе требовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения.
15. Направление юридически значимых сообщений 
15.1. Заявки, Счета (в случае технических сбоев в Системе), заявления, уведомления, извещения, требования, или иные юридически значимые сообщения, с которыми закон или настоящий Договор связывают наступление гражданско-правовых последствий для другой Стороны, могут направляться одним из следующих способов и считаются доставленными и полученными соответственно (за исключением случаев, предусмотренных Договором):
15.1.1. [bookmark: _Hlk514929604]курьерской службой (в т.ч. DHL, Pony Express, КурьерСервисЭкспресс) – в момент вручения в соответствии с квитанцией курьерской службы;
15.1.2. Почтой России ценным письмом с описью вложения – в момент доставки, указанный на сайте Почты России в разделе для отслеживания направленной корреспонденции по номеру отправления; 
15.1.3. [bookmark: _Hlk530059104]электронной почтой по адресам, указанным в Договоре – в день отправки адресату электронного письма с отчетом о доставке и отчетом о прочтении. 
15.2. [bookmark: _Hlk533066247]Стороны признают, что электронные документы (документы, подписанные и отсканированные в формате PDF в случаях, предусмотренных Договором, а также документы, подписанные с помощью ЭП), переданные посредством электронной почты, являются для Сторон юридически обязывающим эквивалентом документов, составленных на бумажных носителях и собственноручно подписанных уполномоченным лицом Стороны, действующим от имени и по поручению такой Стороны.  Если иное прямо не установлено Договором в отношении определенного вида документов, документы, подписанные и переданные по электронной почте, могут быть использованы в качестве доказательств в суде, как если бы они были письменно оформлены, подписаны и скреплены печатью Сторон. 
15.3. Сторона может полагаться на наличие полномочий у отправителя, если сообщение отправлено с одного из следующих адресов электронной почты одной Стороны на все адреса электронной почты другой Стороны:
[bookmark: _Hlk514929473]От Поставщика – с адресов: odibp@biocad.ru, ______________________________@biocad.ru  
От Покупателя – с адресов: _____________________________
15.4. Сторона не вправе ссылаться на несвоевременное получение/ неполучение уведомления/ отсутствие полномочий у лица, направившего юридически значимое сообщение, если такое сообщение исходило с одного из указанных адресов одной Стороны на все указанные адреса другой Стороны. 
15.5. В случае подписания документа с помощью ЭП любая Сторона по требованию другой Стороны в течение 2 (двух) рабочих дней предъявляет сертификат ключа проверки электронной подписи или квалифицированный сертификат. Сторона, использующая ключ ЭП, обязана соблюдать его конфиденциальность с помощью индивидуального логина и пароля. 
15.6. Стороны согласовали, что при отсутствии у Стороны технической возможности для подписания документов с помощью ЭП, надлежащими и юридически действительными документами, исходящими от Покупателя, признаются отсканированные подписанные Покупателем документы (Заказ, счет) в формате PDF, за исключением Товаросопроводительных документов, которые должны быть переданы в оригинальном виде на бумажных носителях. 
15.7. [bookmark: _Hlk512264146]Претензии, Акт о расхождениях в соответствии с п. 6.8, а также уведомления об отказе от исполнения Договора должны направляться Стороной в любом случае одним из способов, указанных в п. 15.1.1-15.1.2 настоящего Договора, а также дублироваться по электронной почте в день отправки в бумажном виде. 
15.8. В случае изменения реквизитов, контактных телефонов, адресов электронной почты Сторона должна уведомить об этом другую Сторону по электронной почте в течение 3 (трех) рабочих дней, следующих за днем соответствующего изменения. В противном случае, не уведомившая Сторона несет риск неблагоприятных последствий, связанный с неполучением корреспонденции, и считается уведомленной обо всех юридических фактах надлежащим образом.
15.9. Если иное не предусмотрено законом, все юридически значимые сообщения по настоящему Договору влекут для получающей их Стороны наступление гражданско-правовых последствий с момента доставки ей соответствующего сообщения. 
15.10. Сообщение считается доставленным и в тех случаях, если оно поступило лицу, которому оно направлено (адресату), но по обстоятельствам, зависящим от него, не было ему вручено или адресат не ознакомился с ним.
15.11.  Дополнительные соглашения, изменяющие и дополняющие условия настоящего Договора, могут быть подписаны только путем обмена подписанными оригиналами документа.
15.12.  Настоящий раздел является Соглашением Сторон об электронном документообороте (ЭДО). Стороны будут пользоваться услугами следующих организаций-операторов ЭДО - Система Диадок (http://www.diadoc.ru) компании СКБ Контур. При необходимости Стороны заключают отдельное Соглашение об электронном документообороте. Настоящим Стороны подтверждают факт направления в рамках системы (-м) ЭДО одной из Сторон приглашения другой Стороне и факт принятия такого приглашения другой Стороной. Если регистрация одной из Сторон в системе ЭДО прекратится, то такая Сторона обязана уведомить другую Сторону посредством направления сообщения на электронную почту не менее чем за 14 (четырнадцать) рабочих дней до предполагаемой даты прекращения регистрации или в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента, когда об это стало известно. В таком случае Стороны могут применять альтернативный режим обмена юридически значимыми сообщениями с использованием отсканированных PDF-копий подписанных документов, как это прописано в настоящем Договоре. 
16. Заключительные положения
16.1. [bookmark: _ref_51285359]Настоящий Договор вступает в силу и становится обязательным для Сторон с момента его подписания обеими Сторонами и действует один календарный год. Истечение срока настоящего Договора не влечет прекращения обязательств Сторон по всем согласованным, но не исполненным Заявкам, обязательств по сохранению конфиденциальности.
16.2. С момента заключения настоящего Договора все предыдущие договоренности Сторон (бумажная и электронная переписка), так или иначе касающиеся предмета и условий настоящего Договора, считаются недействующими. 
16.3. [bookmark: _ref_97990596]Если ни одна из Сторон не выразит отказа от дальнейшего исполнения настоящего Договора за 20 (двадцать) календарных дней до истечения срока его действия, то настоящий Договор автоматически считается продленным на каждый последующий календарный год на аналогичных условиях. Количество пролонгаций не ограничено.
16.4. К условиям Договора, дополнительных соглашений к нему применяются условия Коммерческой политики Поставщика. При этом положения Коммерческой политики имеют преимущественную силу перед положениями Договора. 
16.4.1. Поставщик вправе в одностороннем порядке вносить изменения в Коммерческую политику. 
16.4.2. [bookmark: _Hlk527727132]В случае внесения изменений в Коммерческую политику соответствующие изменения публикуются на сайте Поставщика и вступают в силу с момента публикации и имеют преимущественную силу перед положениями настоящего Договора.
16.4.3. Надлежащим уведомлением Покупателя об изменениях, внесенных в Коммерческую политику, является опубликование измененной версии Коммерческой политики на сайте Поставщика. 
16.4.4. Поставщик вправе дополнительно уведомить Покупателя о внесении изменений в Коммерческую политику.
16.5. Предмет и условия настоящего Договора являются конфиденциальными и не подлежат разглашению Сторонами, за исключением случаев, когда информация об условиях Договора должна быть предоставлена уполномоченным государственным органам или иным лицам в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации.
16.6. Настоящий Договор, а также все приложения, дополнительные соглашения к нему, Заявки, оформленные в порядке, предусмотренном настоящим Договором, составляют единый документ и толкуются совместно. Термины, используемые в настоящем Договоре, применяются в текстах Заявок, приложениях и дополнительных соглашениях в том же значении, которое установлено в настоящем Договоре.
16.7.  Настоящий Договор подписан в двух имеющих одинаковую юридическую силу экземплярах, по одному для каждой из Сторон.
16.8. Приложения к Договору:
[bookmark: _ref_51401950]Приложение № 1: Форма. Заявка на поставку партии Товара.
[bookmark: _Hlk524534891]Приложение № 2: Требования и условия в отношении безопасности лекарственных средств и Фармаконадзора.
[bookmark: _Hlk529275573]Приложение № 3: Форма. Акт приема-передачи товара.
Приложение № 4: Соглашение о порядке взаимодействия в рамках государственной системы мониторинга движения лекарственных препаратов.

17. Адреса и реквизиты Сторон
	Покупатель
	Поставщик

	___________________________
юридический адрес:
телефон:
факс:
электронная почта:
ОГРН
ИНН
КПП
р/с
в
к/с
БИК
	АО «БИОКАД»
___________________________
юридический адрес:
телефон:
факс:
электронная почта:
ОГРН
ИНН
КПП
р/с
в
к/с
БИК

	от имени Покупателя:
________________________

_________________  /________________/
М.П.
	от имени Поставщика:
________________________

_________________  /________________/
М.П.


[image: ]

[image: ]

20


19


Приложение 1
К Договору поставки № _____
 от «___» ___________ 20__ г.
[bookmark: _Hlk529274340]Форма Заявки согласована
ПОДПИСИ СТОРОН

	 Поставщик
	Покупатель

	АО «БИОКАД»
	______________________

	
___________________________
__________________/______________________/
М.П.
	
___________________________
__________________/___________________/
М.П.


Форма.  Заявка на поставку партии Товара.
	АО «БИОКАД», Руководителю отдела национальных продаж

Заявка на поставку партии Товара №____ от ______

	Основание:
	Договор №_____ от ___________

	Поставщик:
	АО «БИОКАД», ИНН 5024048000, 198515, г. Санкт-Петербург, вн. тер. г. поселок Стрельна, ул. Связи, д. 38, стр. 1, помещ. 89

	Покупатель:
	

	Доставка Товара 
Выбрать вариант: 

	· Доставка за счет Поставщика (возможно с привлечением перевозчика)
· Самовывоз Покупателем товара со склада Поставщика. 
· Доставка за счет Покупателя, путем сдачи перевозчику, выбранному Покупателем.  

	Адрес поставки Товара * 
В случае самовывоза - адрес склада Поставщика
	

_____________________________

	Поставщик обязуется поставить перечисленные Товары в соответствии со следующим графиком:

	Арт
	Наименование Товара, Объем/дозировка
	Мин % ОСГ
	Плановая дата поставки

	Ед. изм.
	Кол-во
	Цена за единицу
 
 
	Ставка НДС
	Сумма НДС
	Стоимость

	 
	 
	 
	 
	шт
	1
	 
	 
	 
	

	Итого:
В т.ч. НДС:

	Цена, стоимость Товара указаны с учетом НДС / НДС не облагается
Общая стоимость Товара по настоящему Заказу составляет _________ (------------- ), НДС не/ облагается

	От имени и по поручению Покупателя:

__________________________/______________________/ 
М.П.
	Подписано ЭП Покупателя и передано по электронной почте

	Настоящая Заявка является неотъемлемой частью Договора, носит обязательную юридическую силу для обеих Сторон.

	Согласовано и принято к исполнению
От имени и по поручению Поставщика:

__________________________/______________________/
М.П.
	Подписано ЭП Поставщика и передано по электронной почте




[bookmark: _Hlk529275468]Приложение 2
К Договору поставки № _____
от «___» ___________ 20__ г.

Требования и условия, в отношении безопасности лекарственных средств и фармаконадзора.

	Стороны определили следующие условия, касающиеся безопасности лекарственных средств и фармаконадзора:


	1. Покупатель обязуется:  
1.1 Предоставлять всю полученную информацию по безопасности лекарственных препаратов Поставщика в соответствии с указанными Поставщиком сроками;
1.2 Обеспечить хранение поступившей информации по безопасности лекарственных препаратов Поставщика. 


	2. Поставщик обязуется:

	2.1.  выполнять процедуры фармаконадзора в соответствии с применимым законодательством, в том числе, но не ограничиваясь, предоставлять информацию по безопасности лекарственных препаратов в уполномоченные органы.


	3. Порядок обмена информацией:

	3.1. Покупатель обязуется предоставлять Поставщику информацию, оказывающуюся в её распоряжении и не являющуюся общедоступной:
– нежелательных реакциях (что означает непреднамеренную неблагоприятную реакцию организма, связанную с применением лекарственного препарата и предполагающую наличие взаимосвязи с применением подозреваемого лекарственного препарата);
– случаях беременности или кормления грудью при применении препаратов Поставщика, противопоказанных для применения в период беременности или период грудного вскармливания;
– случаях неэффективности;
– случаях применения препаратов с нарушением инструкции по медицинскому применению (передозировка, неправильное применение, ошибка применения, применение не в соответствии с одобренной общей характеристикой лекарственного препарата/инструкцией по медицинскому применению), а также иную важную информацию по безопасности в соответствии с предусмотренным данным договором порядком.

	3.2. Индивидуальные сообщения о перечисленных в пункте 3.1. случаях, полученных Покупателем, должны предоставляться Поставщику по электронной почте в кратчайший срок, но не позднее 5 (пяти) суток с момента получения минимальной информации для репортирования, указанной в п.3.3, за исключением случаев серьезных нежелательных реакций, о которых Покупатель обязан информировать Поставщика в срок, не превышающий 3 (трех) календарных дней с момента получения минимальной информации для репортирования. «Серьезная нежелательная реакция» означает нежелательную реакцию организма, связанную с применением лекарственного препарата:
– приведшую к смерти;
– приведшую к врожденным аномалиям или порокам развития;
– создавшую угрозу жизни;
– требующую госпитализации или её продлению;
– приведшую к стойкой или значимой нетрудоспособности или инвалидности;
-  развитию клинически значимого (с медицинской точки зрения) события.

	3.3. Индивидуальные сообщения по безопасности применения препарата должны содержать максимум доступной и значимой информации:
– дата и время, когда Покупатель получил информацию;
– сведения о лице, предоставившем информацию (идентифицируемый источник сообщения), включая контактную информацию;
– информацию о пациенте (идентифицируемый пациент: инициалы, пол, возраст);
– название лекарственного препарата (идентифицируемый лекарственный препарат);
– описание нежелательной реакции или иной проблемы по безопасности; 
– любую дополнительную информацию, относящуюся к сообщению.

	3.4. По запросу Поставщика для сверки данных Покупатель должен предоставлять список всех индивидуальных сообщений по безопасности (первоначальных и последующих), которые были получены Покупателем за указанный в запросе период.


4. Перечень контактных лиц и адресов для обмена информацией о безопасности лекарственных препаратов:

	
	Адрес для направления информации по безопасности (нежелательные реакции и др.)
	Контактное лицо  по вопросам фармаконадзора
	Телефон
	E-mail

	Поставщик
	safety@biocad.ru
	Сеткина Светлана, Образцова Татьяна
	+7 981 791 18 97
	setkinasb@biocad.ru

obrazcova@biocad.ru


	Покупатель
	
__________________
	
______________
	
______________
	
_______________




	Поставщик
	Покупатель

	АО «БИОКАД»
	______________________

	
___________________________
__________________/______________________/
М.П.
	
___________________________
__________________/___________________/
М.П.










Приложение 3
К Договору поставки № _____
от «___» ___________ 20__ г.
Форма Акта приема-передачи товара согласована.
ПОДПИСИ СТОРОН
	[bookmark: _Hlk530145625] Поставщик
	Покупатель

	АО «БИОКАД»
	______________________

	
___________________________
__________________/______________________/
М.П.
	
___________________________
__________________/___________________/
М.П.


ФОРМА
АКТ 
Приема-передачи товара
к Договору № _________ от «___» _______________ 20__ года
(далее – Договор)
______________________________________________________________________________________, в лице _______________________________________________________________________, действующего на основании 
доверенности на приемку товарно-материальных ценностей № ________________ от_______________ , именуемое в дальнейшем Покупатель, с одной стороны и
Акционерное общество «БИОКАД», в лице _____________________________________________________________, действующего на основании: договора №________ от ______________ с  ________________, именуемое в дальнейшем Поставщик, с другой стороны (в дальнейшем вместе именуемые «Стороны» и по отдельности «Сторона»), составили настоящий Акт о нижеследующем:
1. Во исполнение Договора Поставщик передает, а Покупатель получает Товар (лекарственные препараты) по Заказам:
	№ п/п
	Заказ 
	Товаросопроводительный документ
	Количество грузовых мест, маркировка, вид тары и способ упаковки, масса (нетто), доп. сведения в т.ч. темп. режим
	Отметки о фактическом состоянии груза, подпись, дата 
(при наличии замечаний)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


2. Передача и получение, а также приемка Товара, полученного Покупателем, производится в соответствии с условиями Договора. 
3.Товаросопроводительные документы и Документы качества передаются Покупателю в соответствии с условиями Договора.
4. Настоящий Акт составлен на русском языке в двух экземплярах, по одному экземпляру для каждой из Сторон, является неотъемлемой частью Договора и подтверждает факт передачи Поставщиком и получения Покупателем Товара в соответствии с вышеуказанными товаросопроводительными документами. 
	
	
	

	5. Данные о транспортировке и грузе
	_______________________________________________________________________________________________________________________________________
	

	6. Подписи:
	(транспортная накладная, поручение экспедитору, экспедиторская / складская расписка и др. / масса нетто/ брутто груза, если не приведены ссылки на транспортные документы, содержащие эти сведения)
	

	
	

	Товар (груз) передал
	Товар (груз) получил  

	_______________________
	______________________
	____________________________
	
	
___________________________
	______________________
	________________________
	

	(должность)
	(подпись)
	(ф.и.о)
	
	(должность)
	(подпись)
	(ф.и.о)
	

	
	
	
	
	
	

	Дата отгрузки, передачи 
	« ____» ________________________ 20 ____ г.
	
	Дата получения
	« ____» ________________________ 20 ____ г.
	

	
	
	
	
	
	

	Иные сведения об отгрузке
	
	Иные сведения о получении
	

	_________________________________________________________________________________
	
	_________________________________________________________________________________
	

	(ссылки на неотъемлемые приложения, сопутствующие документы, иные документы и т.п.)
	
	(информация о наличии/отсутствии претензии; ссылки на неотъемлемые приложения, и другие  документы и т.п.)
	

	
	
	
	

	Наименование экономического субъекта – составителя документа (в т.ч. агента / перевозчика)
	
	Наименование экономического субъекта – составителя документа
	

	
	
	
	

	_________________________________________________________________________________
	
	_________________________________________________________________________________
	

	(может не заполняться при проставлении печати в М.П., может быть указан ИНН / КПП)
	
	(может не заполняться при проставлении печати в М.П., может быть указан ИНН / КПП)
	

	М.П.
	
	
	М.П.
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Приложение 4 к Договору поставки № _____
от «___» ___________ 20__ г.

Соглашение о порядке взаимодействия в рамках государственной системы мониторинга движения лекарственных препаратов 
Беря во внимания требования ст. 67 Федерального Закона от 12.04.2010 № 61-ФЗ «Об обращении лекарственных средств», Постановления Правительства РФ от 14.12.2018 № 1556 «Об утверждении Положения о системе мониторинга движения лекарственных препаратов для медицинского применения»; Постановления Правительства РФ от 14.12.2018 № 1557 «Об особенностях внедрения системы мониторинга движения лекарственных препаратов для медицинского применения»  Стороны согласовали нижеуказанные условия взаимодействия при осуществлении поставок Товара по Договору. 

1. Подписывая настоящее соглашение, Стороны подтверждают регистрацию в системе мониторинга движения лекарственных препаратов для медицинского движения (далее - «МДЛП») в порядке, установленном законодательством РФ.
2. Стороны обязаны уведомлять друг друга об любых изменениях или дополнениях, внесенных в номера мест осуществления деятельности (МОД) не позднее 1 рабочего дня с момента регистрации таких изменений в МДЛП.
3. Стороны обязуются вносить в МДЛП сведения обо всех операциях с Товаром в соответствии с требованиями законодательства. В случае выявления ошибок Стороны обязуются осуществлять устранение таких ошибок в порядке, установленном законодательством, и уведомлять другую Сторону о выявленных и устраненных ошибках, если в сведениях, в которых обнаружены ошибки (недостоверные сведения) участвовала также другая Сторона. 
4. Стороны согласовали прямой порядок предоставления сведений в МДЛП при поставках Товара от Поставщика к Покупателю.
5. В случае выявления Поставщиком фактов нарушения со стороны Покупателя условий настоящего соглашения, в том числе в случае выявления фактического расхождения в местах осуществления деятельности по сравнению с данными, предоставленными Поставщику Покупателем, такие нарушения признаются существенными нарушениями Договора, которые дают  Поставщику, помимо условий предусмотренных Договором, право приостановить отгрузку Товаров Покупателю до момента устранения со стороны Покупателя выявленных нарушений. В этом случае Поставщик не считается нарушившим обязательства по поставке Товара. 
6. Настоящее Приложение вступает в силу с момента подписания Сторонами. 
7. Настоящее Приложение является неотъемлемой частью Договора, составлено в 2 (двух) экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по 1 (одному) для каждой из Сторон.
8. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Приложением, Стороны руководствуются Договором и действующим законодательством РФ.

	Поставщик
	Покупатель

	АО «БИОКАД»
	______________________

	
___________________________
__________________/______________________/
М.П.
	
___________________________
__________________/___________________/
М.П.
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